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A3BIKOBBIE CPEACTBA NEPEJAYN HAIIMOHAJIBHO-
HCTOPHYECKOI'O KOJIOPUTA B IEPEBOJE «BEYEPOB HA
XYTOPE BJIN3 IUKAHBKI» H.B. 'OI'OJISI HA AHTJIMUCKHUU S13bIK

Mapus TYYAK, cmydenmka ghunonocuneckoeo gaxynomema,
Benvyxuii cocyoapcmeennulii ynusepcumem umenu Anexy Pycco
Hayunstii pyxoBogurens: Jioamunaa IAPAXOHBKO, op., npenoo.

Rezumat: Acest articol este dedicat studiului mijloacelor lingvistice de trans-
mitere a culorii nafional-istorice in traducerea in engleza a lui N. V. Gogol ,,Seara
la o ferma langa Dikanka”. Obiectul studiului este traducerea vocabularului non-
semantic. Subiectul lucrarii este o metoda comparativa de analiza a textelor
originale si traduse, in urma careia se observa problema traducerii, mentindnd in
acelasi timp adecvarea traducerii operei originale de fictiune in limba tinta.

Cuvinte-cheie: traducere, vocabular non-semantic, realitati, tehnici de tra-
ducere, specificitate etnica.

H3BecTHO, YTO NEpeBOABI BHICTYNAIOT CBOEOOPA3HBIMHU ITOCPEIHHUKAMHU
MEXIY JIOABMU pa3HbIX HAMOHAIBHOCTEH. Bompoc nmepeBoioB onpeeieHHbIX
XYIOKECTBEHHBIX NPOM3BEICHIH AKTYaJeH, TaK KaK HEKOTOPBIE XYHOXKecT-
BEHHBIE TEKCTHI HE TOMNAIOTCA TOUHBIM nepeBonam. llens manHOI paGoTsl —
IIPOBECTH CPaBHMUTEIBHBII aHaNW3 OpUTMHala Npou3BencHUs «Beuepa Ha
xytope 6mu3 Jukanpkm» [2] u nepeBona OBuausa ['opuakoBa «Evenings near
the village of Dikankay [8].

i Toro, 4TOOBI PemUTh 3Ty MpodiieMy, HEOOXOAUMO U3YUUTh BOIIPOC,
Kacaromuiics 1e(pUHUIIIN IepeBOAa.

HTtak, mepeBosoM Ha3BIBAIOT TEKCT, IEPEBE/CHHBIN C OJHOTO S3bIKa Ha
npyroii. I[Ipomecc mepeBona — 3T0 MepepaboTKa TEKCTa HA UCXOMHOM S3BIKE H
CO3JIaHME TIOXOKETo TeKCTa Ha APYTroM si3bike [1, c. 41].

B Teopun nepeBoaa 3HAYUTENBHYIO POJIb UTPAET Nepeaada HalMoHAIbHOH
OKpacku TpomsBerieHus. Kaxmoe murepaTypHOe XyI0KeCTBEHHOE MpOon3Besie-
HHE SBISETCSI CBOCOOPA3HBIM 3€PKAJIOM, OTPAKAIOIINM 3TI0XY €r0 HAIHCAHHA.
B cBoro odepens, NaHHBIM JUCKYpC NEPENAET YepThl MEHTAIUTETa, UCTOPUUEC-
KH€ U KyJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH KOHKPETHOI'O HOCHUTEIS SI3bIKA.
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CaMO TMOHSTHE «KOJOPUT» B LEIOM PaCITU(PPOBHIBACTCS KaK «OTIEUATOK
4ero-HuOy/b, COBOKYITHOCTh OCOOCHHOCTEH S1oXu win MectHocT» [3]. Tlepe-
JaTh BCIO HAIIMOHAIHHYIO OKPACKY IMPOU3BEICHUS MOXHO, TOJIBKO aHATH3HUPYS
€ro IMOJHOCTHIO, a HE OTACIBbHBIC TPAMMATHICCKUE WM CEMAaHTUIECKUE OTIIH-
YUl KaKOoro-mu0o 3JIeMeHTa JaHHOTO TekcTa. YeM ToyHee MpPOHU3BEACHUE OIU-
CBIBaeT >KU3Hb HAPO/a, TEM OHO BBHI3BIBAET OOJBIINE CIOKHOCTH B MOMEHT €TI0
TPaHCIIOHUPOBaHUsA (IIepeBO/ia) Ha TMEPEBOMSIINKN sA3bIK. Bo3HuKaeT Bompoc:
nepegaTh BCKO HAPOAHOCTh MPOM3BEACHUS, HO CAENATh MePEeBOJ SK30THUHBIM
IUTSL 9ATATEINS, WIIH JKE CO3IaTh MEPEeBOJ, MOHATHEIM 10 CMBICITY, HO YTPaTHB-
NIMA HAIMOHAJIBHYIO crielUPUKy. CHTyalns OCIOKHSICTCS TPYIIION JIEKCHUeC-
KHUX CPEJICTB, KOTOpas ABJSETCA YHUKAIBLHOU ISl ONpe/IeIeHHON CII0XKHOM 3Ha-
KOBOM CHCTEMBI. DTO O3HAUYAeT, YTO OHA He CYIIECTBYET B APYIOM SI3BIKE, 1103-
TOMY JlaHHasl JICKCHKa Ha3blBacTCs Oe3dKBHBaJIeHTHOH [7, c¢. 83]. Pasmuuaror
HECKOJIbKO BHJIOB HECEMaHTU3UPOBAHHOM JIEKCHKH:

e uMeHa cOOCTBEHHbBIC, Ha3BaHMs YUPEXKISHUN M OpraHusaluii, reorpadu-
YecKre HAaNMECHOBAHUS;

e peanuy;

CIIy4aiHbIC JTAKYHBI.

Heo0xoaumMo 0TMETHTh, YTO UMEHA COOCTBEHHBIE SIBIISIFOTCS CYILECTBEH-
HBbIMU, JIMYHBIMU, UTHAUBUAYAJIbHBIMU Ha3BaHUSIMHU IICI‘O-.]'II/I6O nin KOFO'JII/I60.
Peanuu 0603Ha9arOT JEKCEMBI, ONMHCHIBAIOIINE TIPEIMETHI WM SIBJICHUS MaTe-
PHATBHON KyIBTYpHI, HE IMEIOIINE SKBUBAIICHTOB B IPYTUX sI3bIKax. JIakyHBI —
CBOEOOpa3HbIE MPOMYCKH B JIEKCHUECKOM CUCTEME S3bIKA, OTCYTCTBHE CJIOB, KO-
TOpHBIE JOIDKHBEI OBLUTH HMPUCYTCTBOBATH B S3BIKE, COTIIACHO €TI0 OTPaXKaTeIbHOU
(DYHKIMH 1 UCXOJIS U3 JICKCHIECKON CHCTEMBI si3bIKa [7, ¢. 87].

s mepenaun BhIIENIEPEUNCIEHHBIX CJIOB CYIIECTBYET psii MPUEMOB Iie-
peBoaa.

1) TlepeBoa mpu MOMOIIY TPAHCIUTEPAIIMH U TPAHCKPUIIUH. TpaHcIuTepa-
ISl — TPOIIECC, COTIACHO KOTOPOMY TPH TIOMOIIH PYCCKUX OYKB Iepe-
JAt0TCsl OYKBBI, HAXOAIINECS B COCTaBE aHTJIMHCKOTO CJIOBA, WM Ha000-
pot. TpaHckpuIIHsI — Iepenada pyccKumu OykBaMu He opdorpadudec-
KOH ()OpPMBI CIIOBA, @ CaMOT0 3BYYaHHS ATOTO aHIIIOSA3BIYHOTO CIIOBA.

2) TlepeBoa mpu MOMOIIHM KaabKupoBaHus. [Ipoliecc KaJIbKUPOBAHUS COCTOMT
B [I€PEBOIEC AHTJIMICKON JIEKCEMBI 110 YaCTSAM, U MOCIIEAYIOIEM CIOXKEHUN
MepEeBEICHHBIX YacTel Oe3 m3MmeHeHud. Kampku TpeicTaBIsIOT coOoi
CJIOBA TIOJIY4YCHHBIC yTEM OyKBAIBHOTO HX MEPEeBO/IA.

3) OnmcarenpHbIi MEPEBONl OCYIIECTBISIETCS MOCPEICTBOM OIIPEACICHNUS
MEPEBOAUMOTO CJIOBA.

4) TlpubnmkeHHbIH epeBo. JJaHHBIH METO COCTOHT B IIOMCKE MIPUOIIIIKEH-
HOTO 10 3HAYEHHIO COOTBETCTBHUS B SI3bIKE IIEPEBOAA, €CIHM OHO HE MMEET
MOJIHYIO TOXKIECTBEHHOCTb.
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5) KoHTekcTyanbHbIH mepeBo. MeTo COCTOUT TOM, YTO CIIOBAPHOE COOTBETCT-
BUE 3aMEHAETCS] KOHTEKCTYaJIbHBIM, JIOTUYHO C HUM CBSI3aHHBIM [6, c. 82].
CTOHT paccMOTpeTh MPUINHY HCIOIB30BAaHHUA UMEH COOCTBEHHBIX B XY-

JOXECTBCHHBIX MPOM3BEACHUAX. B F000M XyZOKECTBEHHOM IPOM3BEICHUN
o0pa3 JUTepaTypHOro Teposi HauMHAeT MPOSBIATHCA uepe3 ero ums. Tem ca-
MBIM B CO3HAHHUH y YATATENSI BO3HUKAET 00Jiee TOYHOE MPEACTABICHHE O TepOe,
HaJIeNEHHBIM OTIPEeIICHHBIM Ha0OpOM XapaKTEePHBIX YepT.

Wzyuenne GyHKIUI MMEHU B TBOPUYCSCTBE MPEACTABISACTCS WHTECPECHBIM,
pa3HOOOpa3HBIM M BAaXKHBIM, B CBSI3HM C TE€M, YTO UMS COCPEIOTAauMBacT B cede
XYA0KeCTBEHHBIC HaXOIKH, BIISIHUS CTWIL. brmaromaps onmmam (mMs coOcCT-
BEHHOE) MOSABJISIOTCS MUPOIIOHUMAHUE U MUPOBOCIIPUATHE Y UNTATEIS.

Tenepb HENMOCPEACTBEHHO IepeiiieM K 00BEKTy MCClIeHOBaHMSA. BakHO
MIOTYEPKHYTh, UTO IMOBeCcTh «Bedepa Ha xyrope Onu3 JIMKaHBKM» HalKCaHa
OCOOCHHBIM CKa30M, KOTOPOMY MPHUCYILA WIUTIO3Ms YCTHOWH, MOHOJIOTHYECKON
pedu, MpUHaAIIeKAIe He aBTOpYy, a PacCcKa3uuKy. B 1aHHOM mpousBeleHUH
BO3HHKAET (DONBKIOPHBII 00pa3 pacckazunka. OCHOBHAS YepTa IMOBECTH — IIPOCTO-
Ta TIOBECTBOBaHMS, B co3aannu koTopoit H. B. ['orons ucmons3yeT )KuByto peds.
IIpexxae Bcero 3T0 clOBa U BBIPAXKECHHS, XapaKTEpHBIC TOJIBKO JJIST Pa3TOBOP-
HOW peur, 0cOOCHHBIE MHTOHAIIMOHHBIE CTPYKTYPHL ABTOp-pacCcKazdymK Kak
OyZATO pa3roBapHWBacT CO CIyIIATENIeM, YATaTeNeM: «/Ja 6om ObLio U no3abwin
camoe enasroe. Kax 6ydeme, ecocnoda, examv Ko MHe, MO NPAMEXOHbKO Oe-
pume nymuv no cmoabosou dopoee, na Juxanvky» [2, c. 2].

B sTOM XymoxecTBEHHOM JHCKypce peainu Hanbosee YacToTHEL. Peanmm,
KaK BUII, IOAPAa3eNIAI0TCSA Ha TPH MOABHUIA: TeoTpadrUuecKue peainuu, 3THOTpa-
(buyeckue peannu, 00IIECTBEHHO-TIOMUTHYECKHIE PEATHH.

I'eorpaduyeckre BKIIOYAIOT B ce0sl Ha3BaHUS 0OBEKTOM (PM3MUYECKOM reo-
rpadun 0OBEKTOB, HATIPSIMYIO CBS3aHHBIX C YEJIOBEYECKOH ESATEFHOCTBIO. DTHO-
rpaduyueckue pearuu ONpeAestoTCs OBITOM, TPYAOM, UCKYCCTBOM M KYJBTY-
poit. OOIECTBEHHO MOJIUTUYECKUE PEATMH BKITFOYAIOT B ceOsl OpraHbl BIIACTH,
BOCHHBIC pealTii M 00IIECTBEHHO-TIOMTHYECKYIO KH3Hb [6, . 69].

A.B ®&nopoB BbIIENSET JBE YACTO PACHPOCTPAHEHHBIC NMPOOJIEMBI IPH
MIEPEBOJIC PEANTUl: OTCYTCTBHE COOTBETCTBHS B SI3BIKE TIEPEBO/IA, KOTOpask 00y-
CJIOBJIEHa acHUMMETpHUeEll S3bIKOBOIO 3HaKa: MHOCTPaHHAas S3bIKOBas KapTHHA
MUpa JIMIIeHa 3THocenupuaHoi peanuu [7, ¢. 11].

Cy1ecTByeT psaa npuéMoB niepeBoa peanuit [7, c. 12]:

1. TpaHCKpUIIIHS;

2. mepeBoX (3aMeHa): a) KalbKu; 0) MOMyKaJIbKH; B) OCBOCHHE; T) CEMaHTHU-
YeCKHI HEOJIOTU3M;

3. KOHTEKCTYyalbHBIN TIEPEBOI.

YroOBl MOHATH MX CYTh, HEOOXOOMMO PAaCCMOTPETh KaXKIBIH U3 ITHX
HPUEMOB OTIEIBHO.
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1. Tpanckpunuus peanuu npenycMaTpuBaeT OyKBaJIbHOE NEpEHECEHUE pea-
JIMU B SI3BIK IIEPEBO/IA C MAKCUMANIbHBIM NPHOIMKEHUEM K OPUTHHAITY.

2. IlepeBon peannu B XyHOKECTBEHHOM IPOM3BEICHHU HCIONB3YIOT B TEX
Clly4asx, KOra TpaHCKpUIILMA HEBO3MOKHA. BBonuTCs Heonorusm, a cam
IyTb €T0 BBEJCHUS-TIEpeaada CoIep KaHUs IyTeM BBEJICHUSI HOBOTO CIIOBA.
a) Kanmbku — ciioBa, 1moyrydeHHbIe MyTeM OYKBaJILHOTO TIEPEBOIA.

0) Iloxykampku — CIIOBa, CUMTAIOMIMECS YACTUYHBIMH 3aWMCTBOBAHUSIMH,
COCTaBJICHHBIE M3 CBOETO COOCTBEHHOI'O MaTepHala, U U3 MaTepHraia HHOS3bIY-
HOTO CJIOBA.

B) OcBoeHHNE — MpPUIAHUE PEANTnd HAa OCHOBE HWHOS3BIYHOTO MaTepHaia,
BHJIa CJI0BA U3 POJHOIO A3bIKA.

r) CeMaHTHYECKUII HEOJIOTM3M — HOBOE CJIOBO MJIM CIOBOCOYETAHHE, IIPU-
JyMaHHO€ NEPEBOIINKOM.

3. KoHTekcTyalbHBIH TEpeBOJ — peallusl 3aMEeHsSeT CBOE CIIOBApPHOE COOT-
BETCTBHUE IIPU MEPEBO/IE KOHTEKCTYANbHOTO, IOTHYHO CBSI3aHHOIO C HUM.
[IpencraBmsercst 3HAYMMBIM PaCCMOTPETH CIIOCOOHI ITepeaayn dSTHOTrpadu-

YecKuX OBITOBBIX peannii B iepeBoae OBuaus ['opuakosa «BeuepoB Ha XyTope
6mu3 [luxaneku» H. B. T'oroms. OOpaTuM BHMMaHHME Ha ONHMCAHUE €AbI U
HanuTKoB. CpaBHUM Ha IpUMepe:

Opurunain IlepeBon OBuaus I'opuakoBa |JoCIOBHEIN NEpeBO]
«sapenyxa u 600ka, nacmosn-|«mulled vodka and saffron Inunrseiin u
nas na wagpany [2, ¢. 134] |vodka» [8, c. 131]. mappaHoBast BOJKA.

CTOUT OTMETHUTH, YTO BapeHyXa — HAIlMOHAJbHBIA YKPAUHCKUM HAIMTOK,
COCTOSIIIUE U3 BOJKH, MEJA, SI0JIOK, TPYII, CIIUB, BUIIIEH U IpssHOCTEH [5, ¢. 53].
I'munTtBeiiH xe ObLT M300peTeH B ['epMaHnu M IpencTaBisieT co0oi ropsuamit
QJIKOTOJIBHBIM HAallMTOK HAa OCHOBE KPAcHOTO BHHA C MPSHOCTAMH M MEIOM.
CrnemoBartenbHO, 3TO aOCOIIOTHO pa3HBIE HANMTKH, MPUCYIIWE Pa3HbIM CTpa-
HaM. M3-3a 3TOro mepeBOJ]] AAHHOTO OTPBIBKA TEKCTA MOMYUYMIICS HE TAaKUM
(hOTBKIIOPHO OKPALICHHBIM, KAKMM OH OBLT B OpUT'HHAJIE.

HccnenyeM ApyTyro WILTIOCTPALUIO:

Opuruzan ITepeBon OBuaus I'opuakoBa | JIOCIOBHBIN NEPEBOA

«ebomvuas kadywxa Ha |«a little tub on which stood a [Manenbkass kajaka, Ha
xkomopoi cmosna mucka c|bowl of dumplings» [8, c.|koTopoil cTosa MHUCKa
canywxamuy [2, c. 159].  |155]. HeJbMeHeH

3aMeTrM, YTO TANYIIKH — TPATUIIMOHHOE YKPAaWHCKOe OJIF0J0, Mpei-
CTaBJISAOIIEE COOOM OTBapeHHbIE KyCKHU TecTa [5, ¢. 81]. [lenbMenu — Tpaauiiy-
OHHOE pyccKoe 0JI0/10, chepbl M3 TOHKOTO TecTa ¢ HAYMHKON U3 MsCa H PHIOBI
[5, c. 282-283]. B pe3ynbraTe JaHHOW 3aMEHBI TAIYIIEK HA METbMEHH OTPBIBOK
YaCTUYHO yTPaTHJI CHIEIM(UKY ITHOCA.

IIpomomkas TeMy ebl, pPACCMOTPHM U ATOT IIPUMEP:
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Opuruzan

IepeBox OBunus I'opuakosa

JocnoBHbIN niepeBos

«Buiepyscaru  mewxu u|«Emptying their sacks and|Omycromranu mermkd u
xeacmanucy nansnuyamu, |boasting of the little loaves,|xBacranucey Gynoukamu,

Konbacamu u 6APEHUKAMUY

[2, c. 148].

the sausages, and curd dum-
plings» [8, c.146].

COCHCKaMH W BapCHHUKa-
MH.

C10BO «aNsSHMIA» B YKPAHMHCKOM SI3BIKE — OONBIIOH XJeb ¢ xapakrep-
HBIM KO3BIPEKOM CBepXxy u3 Kopew, oOpa3zoBaHHbIM Onarogaps Haapesy [4, c. 9].
Crout otMeTuTh, 4To OBUAMN ['0OpuakoB B CBOEM MEpeBOE MCIIOIb30Ba JIEK-
CHUYECKYI0 €IMHUILY «OYJIOYKH», KOTOpPhIE 3a4acTyi0 0003HA4Yal0T MaleHbKHE
XJIeOLBI, K TOMY JKe ciankue. B maHHoM cirydae m3-3a 3TOH 3aMEHBI HCKOHHO
YKpanHCKOe OO0 TOTEpsUI0 CBOIO XapaKTepHYI0 OCOOCHHOCTh M MpPEBPATH-
JI0Ch B OOBIYHBIN XJ1€0€l], 3SHAUUTEIHHO MEHBIIETO pa3Mepa.

Uccnenyem nmpumep, MEHAIONIUI B3aMMOOTHOIIICHHUS TEPOEB B Pe3yJIbTaTe
mepeBoja:

Opurunan IlepeBon OBuaus I'opyakoBa | JlociOBHBIN NEPEBO

«sa kyma omnpasunuce ¢|«Two friends set out» [8|[IBa apyra ormpaBu-
dopoazy» [2, ¢.137]. c. 134]. JICH B IOPOTY.

CornacHo cnoBapro OxeroBa, KyM — 3TO KPECTHbIM oTel peOeHKa Mo
OTHOWIEHUIO K ero poaurtensm [3, c. 314]. Jpyr ke, cornacHO TOMY K€ JIEKCH-
KOrpa)UIecKoMy HCTOYHHKY, — YelIOBEK, KOTOPHIH CBsi3aH Ipyxooil [3, c.
184]. To ectp MBI HabmMrOAaeM aOCOTIOTHO pa3HBIC CBSI3H MEXAYy JIIOAbMU. B
pe3yibpTaTe JaHHOTO HETOYHOI'O MEepPEeBOA YMTATETI0 OyJeT 3aTpyaHHUTENbHEE
OOBSICHUTD OTHOLICHUSI MEXKAY AaHHBIMH TEPOSIMH, B K TOMY K€ TEPSIOTCS
YKpanHCKHE MOTHBEL. B 0COOCHHOCTH Ba)KCH MOTHB «KyM», BeIlb B YKpaWHC-
KOM (DOJIBKIIOpE OH Hepenko ke Opara.

PaccMoTpum Takke Ipyroit mpumep:

Opurunan

ITepeBox OBuaus I'opuyakoBa

JocnoBHbIN nepeBo

HAA _Kymbiy, d OH ecm

«8e0b Ce200Hs «20/100-

«today is a fast day and he is
eating turnoversy [8, c. 158]

CeroHs IIOCTHBIA JIEHB,
Y OH €CT BapCHUKH.

sapenuxuy [2, c. 163].

B naHHOM OTpBIBKE JAEHCTBUTENBHO PEAU3YETCS CEMA IIOCTHBIM JIEHBbY.
OpHaKo KOHTEKCTyalbHas 3aMeHa MoJ00paHa He COBCEM KOPPEKTHO: B PE3YIIb-
TaTe MEHBI «TOJIOJHAS KYThbs» Ha OOBIYHBIH «IIOCTHBIH JI€Hb» MBI MOXKEM 3a-
CBUJIETEIbCTBOBATh MPOLIECC YTPAauMBaHUS HApOAHOCTU. Temepsp 3TO Mpeaso-
KEeHHE He Hec€T B cebe HMKAKUX (PONBKIIOPHBIX 0COOCHHOCTEH, Kak paHee, a
IPOCTO COOOIIaeT HaM KOHCTATalMIo (hakTa. AHAJIOTWYHAS HEKOPPEKTHOCTH
IPOUCXOAUT U B OTHOILICHUU JIEKCEMBI KKYThS».

N3yuum Takoi npumep:

OpurruHan
«enu Kymvio nocpeou
ceoux odomawHux» [2,
c. 166]

ITepeBox OBuaus I'opuakosa
«eating rice and honey in the
bosom of their families» [8,
c. 161]

JocnoBHbIN n1epeBo
Engst puc u mén B
KpPYTY CEMBH.
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Kyrtbs — cnaBsHckoe Onromo, Kama M3 LEIbHBIX 3EpeH MIISHHULbl U
SYMEHS, ¢ J00aBIeHeM MENA UM caxapa, CyXo(pyKToB U opexoB. Pazmuuaror
TpU BUAA KyThH: OemHas, Imeapas W rojomHas. bemHas KyTes TOTOBHTCS Ha
CBATOW Beuep M Ha3bIBA€TCs TaK, IOTOMY 4TO oHa mnocrtHas. lllenpas KyTbs
TOTOBUTCST Ha IueApblii Bedep. CyliecTBYeT MOBEpbE, YTO 4YEM CHITHEE U
IIeqpee MoMyIniIach KyThbs, TeM Oorade OyzaeT ypoxkail B aTom rogy. ['omomnas
K€ KyTbs rotoBuTcs Ha KpelieHse, 1 B €€ cocTaB BXOAAT TOJBKO 371aKH U MOA-
cracTutens. B pesynbrare mepeBoja OT 3TOTO TPAAUIMOHHOIO CIIABSHCKOTO
OJiroJla ocTallach TOJILKO 3JIaKoBas KynabTypa W MEnm [5, c. 176]. Benencteue
JTAHHOTO TIpoIiecca ObLI TOTEPSIH APKUH OKpac TEKCTa, 3aJ0KeHHBIH Hukomaem
BacunbeBuuem I'oronem.

Taxum oOpaszom, TBopuecTBo H. B. I'oroms siBiasieTcss JOCTaTOYHO CIIOXK-
HBIM JJIs1 IepeBoIuMKa. /laHHOe siBIeHNEe HANpsAMYIO CBS3aHO C €ro CTHJIEM Ha-
MHCaHUs IPOU3BEICHUMN, ¢ TOUHON Nepenaueil HapoIHBIX MOTHUBOB, IPOCTOPEY-
HBIX BBICKa3bIBaHMI U (PONBKIOPHBIX Tpamuimil. CenoBaTenbHO, H3ydaeMblit
OpPHUTHMHAN ¥ aHAJOT JOKA3bIBAIOT STHOCHEHN(PUIHOCTD S3BIKOBOM KapTHHBI MH-
pa; TONYEPKUBAIOT TPOOIEMY B3aUMOOTHOIICHUH (KOOIEpaIiy) s3bIKa,
MBIIIJICHUS. U KYJIBTYphl. DTO IOJIOXKEHHE, B CBOIO OYepe]b, YKA3bIBaeT HE
TOJBKO HA JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHIO, HO U Ha KOTHUTHBHYIO JTMHTBUCTUKY (HAY-
Ky O MBIIIJIEHUH): KaXKaas A3bIKOBasi JMYHOCTh PYKOBOJCTBYETCSI CBOUM KaTe-
rOpUaJIbHBIM armnapaTomMm (OGHII/IMI/I 1 YaCTHbBIMU COACPIKATCIIbHBIMU TMOHATHUA-
MH). YHUKaJIBHOCTh «BedepoB Ha xyrope 0Jin3 J[MKaHbKW» aKTyaJIM3HPYyeTCs
HCIIOJIb30BaHHEM O€33KBUBATCHTHOH JeKcHKH. COOTBETCTBEHHO, 3aTparuBa-
€TCA U BOIIPOC O YaCTUYHOM NEPEBOANMOCTHU XYJOKECTBECHHOT'O IPOU3BEACHU .

MoxHo 3aMeTuTh, 4To OBHIMM ["'0OpUaKoB MEpeBOAMI pealuu MpH IOMO-
M KOHTEKCTYaJbHOI'O BapHaHTa IEpeBOfa, TO €CTh B TEKCTE INEPEBOIHOIO
JICKypca MBI BUAMM 3aMEHY CJIOBAPHOTO COOTBETCTBUS HAa KOHTEKCTYaJbHOE,
JIOTHYHO CBsA3aHHOC C HUM. HeCMOTpH Ha BBIICJICHHBIC HETOYHOCTH II€PEBOAA,
OH SIBJISIETCS aJEKBAaTHBIM. JTO O3HAYaET, YTO TEKCT MEPEeBOAa HE HapyllaeT
HOPMBbI NEPEBOJSIIETO S3bIKa U COOJIIOAAIOTCS KAHPOBO-CTUIINCTUYECKUE TPe-
OoBaHUs TEKCTA JAaHHOTO THUIIA.
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